
KEMIS®

COUTEAUX À USAGE UNIQUE 

POUR CHIRURGIE MINI-INVASIVE
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KEMIS®

Indications : les couteaux de la gamme Kemis® sont des couteaux percutanés mini-invasifs à usage unique, pour une utilisation temporaire afin de couper 
les tissus mous lors d’interventions chirurgicales.
Contre-indications : 
• Altération vasculaire importante, dévitalisation osseuse.
• Grossesse.
• Infections aiguës ou chroniques locales ou systémiques.
• Absences de couvertures musculo-cutanées, déficiences vasculaires sévères affectant la partie concernée.
•   Déficience musculaire ou neurologique, troubles comportementaux risquant de soumettre l’ostéosynthèse à des contraintes mécaniques anormales.
• Allergie à l’un des composants ou sensibilité aux corps étrangers.
•  Graves problèmes de non-observance, troubles mentaux ou neurologiques, incapacité de se conformer aux instructions en ce qui concerne les soins 

post-opératoires.
• Etat physique et/ou mental instable.

LA GAMME DE COUTEAUX KEMIS 

La gamme de couteaux Kemis® se compose actuellement de deux couteaux différents. Chacun d'eux a été spécifiquement conçu pour traiter un 
grand nombre d'indications tout en préservant les tissus mous : 

 • Kemis H3
  • Kemis H1 

INSTRUMENTS ERGONOMIQUES

   Conception ergonomique et courbes supérieures et inférieures étudiées pour limiter le risque de lésion des structures anatomiques 
pendant la progression du couteau.

    Embout conçu pour protéger les structures anatomiques environnantes du tranchant de la lame, pour réduire les risques de lésions 
involontaires.

 UNE TECHNIQUE MINI-INVASIVE

   Petite taille d'incision (7 à 15 mm pour le Kemis H3  
et 3 à 5 mm pour le Kemis H1) résultant en une plus petite 
cicatrice comparée à une chirurgie réalisée à l'aide d'un 
scalpel.

   Possibilité de contrôle visuel par échographie.

Kemis  H3

Kemis H1

DES COUTEAUX À USAGE UNIQUE

 Prêts à l'emploi.

  Stériles, pour limiter le risque de contamination.
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CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES 

KEMIS H3

KEMIS H1

9.5 mm

1.10 mm 

3 
m
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  CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Doigt à ressaut Syndrome du nerf cubital
(ou ulnaire)

Ténosynovite de De Quervain

(cet ancillaire peut également être utilisé pour d'autres syndromes canalaires)

  APPLICATIONS

Vous trouverez ci-dessous une liste non exhaustive des applications pour lesquelles le couteau Kemis H1 peut être utilisé :

6.0 mm

6.
8 

m
m

Toutes les valeurs sont indicatives.

Toutes les valeurs sont indicatives.

  APPLICATIONS

  CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Syndrome des loges 
(membres supérieurs  

et inférieurs)

Syndrome du Lacertus 

Vous trouverez ci-dessous une liste non exhaustive des applications pour lesquelles le couteau Kemis H3 peut être utilisé :

3.1 mm

(cet ancillaire peut également être utilisé pour d'autres syndromes canalaires)

Tennis-elbow  
(épicondylite latérale)

Syndrome du canal carpien Spasticité
(traitement par ténotomie)
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T ECHNI Q UE  O P ÉR ATO IR E

KEMIS H3 - LIBÉR ATION DU CANAL CARPIEN

À l'aide de l'échographie, visualiser : le nerf médian (a), l'artère cubitale (b) et l'arcade artérielle palmaire (c).

1.

RÉSULTAT FINAL

4.

Veuillez noter qu'il s'agit d'une des applications du couteau Kemis H3, il peut également être utilisé pour de nombreuses autres applications 
(voir page 3). 
La technique présentée ci-dessous est une des voies d'abord chirurgicales possibles. Le choix de la technique à utiliser est laissé à 
l'appréciation du chirurgien.
Cette technique opératoire a recours à l'échographie, ce qui permet un contrôle en temps réel des nerfs, des tendons et des artères 
pendant l'ensemble de la procédure. Cette chirurgie peut également être réalisée sans échographie. 

ba c

Placer le poignet en position 
d'extension et réaliser une 
incision au niveau du pli du 
poignet en gardant en référence 
les deux lignes de limites 
médiale (nerf médian) et latérale 
(artère cubitale).
Libérer ensuite les tissus 
environnants à l'aide de ciseaux 
ou de petites pinces. 

2.

Incision

Le couteau Kemis H3 est appliqué sur la lèvre proximale du ligament, continuer à insérer le couteau en appliquant une pression continue jusqu'à 
ce que la lame coupe le ligament. Pendant la procédure, conserver un contrôle dynamique du mouvement. 
Vérifier si la coupe du ligament carpien antérieur est complète à l'aide du système d'échographie et de ciseaux ou de petites pinces.

3.

Artère cubitale
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T ECHNI Q UE  O P ÉR ATO IR E

KEMIS H1 - DOIGT À RESSAUT

À l'aide de l'échographie, visualiser le nodule tendineux. Marquer la 
zone identifiée et faire une incision de 3 à 5 mm. 

Insérer le Kemis H1 dans la gaine, en proximal de la poulie A1. 
L'insertion peut être contrôlée sous échographie.

Tester la libération à l'aide de l'échographie en déplaçant  
le doigt.

Continuer à insérer le Kemis H1 en appliquant une pression continue 
jusqu'à ce que la lame ait complètement coupé la poulie A1.

Selon l'habitude du chirurgien, la coupe peut également être 
effectuée en utilisant une technique rétrograde. Les techniques 
opératoires suivent les mêmes étapes que celles expliquées 
précédemment.

Contrôle dynamique du nodule en déplaçant le doigt. 

1.

3.

5.

4.

2.

Veuillez noter qu'il s'agit d'une des applications du couteau Kemis H1, il peut également être utilisé pour de nombreuses autres applications 
(voir page 3). 
La technique présentée ci-dessous est une des voies d'abord chirurgicales possibles. Le choix de la technique à utiliser est laissé à 
l'appréciation du chirurgien.
Cette technique opératoire a recours à l'échographie, ce qui permet un contrôle en temps réel des nerfs, des tendons et des artères 
pendant l'ensemble de la procédure. Cette chirurgie peut également être réalisée sans échographie.

Technique rétrograde
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R ÉFÉR EN CES

 KEMIS
® 

H1
  

Réf. Désignation Qté
ANC1103 Couteau KEMIS H1 5

KEMIS
® 

H3

Réf. Désignation Qté
ANC209 Couteau KEMIS H3 5

ANC1103

ANC209
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N OT ES

Les informations données sont destinées à présenter les produits NCT. Les chirurgiens doivent toujours consulter l’étiquette d’identification du produit et la notice 
d’utilisation incluant les instructions de nettoyage et de stérilisation avant utilisation de tout produit Newclip Technics.Certains produits ne sont pas disponibles sur tous les 
marchés. La disponibilité des produits est sujette aux pratiques règlementaires et/ou médicales en vigueur sur les différents marchés. Veuillez contacter votre représentant 
Newclip Technics si vous avez des questions concernant la disponibilité des produits Newclip Technics dans votre pays.



NEWCLIP TECHNICS 
PA de la Lande Saint Martin

45 rue des Garottières
44115 Haute Goulaine, France

+33 (0)2 28 21 37 12
commande@newcliptechnics.com

www.newcliptechnics.com 

NEWCLIP TECHNICS GERMANY
Newclip GmbH 

Pröllstraße 11
D-86157 Augsburg, Deutschland

+49 (0)821 650 749 40
info@newclipgmbh.com

www.newclipgmbh.de

NEWCLIP TECHNICS USA
Newclip USA

642 Larkfield Center 
Santa Rosa CA 95403, USA

+1 707 230 5078
customerservice@newclipusa.com 

www.newclipusa.com

NEWCLIP TECHNICS AUSTRALIA
Newclip Australia 

3B/11 Donkin Street 
West End 4101, Australia 

+61 (0)2 81 886 110
solutions@newclipaustralia.com 

www.newcliptechnics.com

NEWCLIP TECHNICS JAPAN
Newclip Technics Japan K.K. 

KKK Bldg. 502, 3-18-1 Asakusabashi 
Taito-Ku, Tokyo, 111-0053, Japan

+81 (0)3 58 25 49 81
Fax: +81 (0)3 58 25 49 86

www.newcliptechnics.com

NEWCLIP TECHNICS IBERIA
Newclip Iberia

Calle Frederic Mompou 4b, 
Sant Just Desvern, 08960, Barcelona, Spain

+34 938 299 526
contact@newclipiberia.com  

www.newclipiberia.com

Br
oc

hu
re

 F
R 

- K
EM

IS
 - 

Ed
7 

- 0
4/

20
21

 - 
D

is
po

si
tif

s 
de

 C
la

ss
e 

IIa
 - 

C
E 

16
39

 S
G

S 
BE

 - 
Av

an
t t

ou
te

 u
til

is
at

io
n 

de
s 

di
sp

os
iti

fs
 N

C
T,

 li
re

 a
tte

nt
iv

em
en

t  
le

s 
in

st
ru

ct
io

ns
 fi

gu
ra

nt
 d

an
s 

la
 n

ot
ic

e 
ou

 s
ur

 l’
ét

iq
ue

ta
ge

Im
ag

es
  n

on
 c

on
tra

ct
ue

lle
s.


